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MARGUERITE'S CRADLE - SONG.
Margarethens Hiegenlied.

Translated from the Danish by

Mrs. JOIIN P. MORGAN. ED. GRIEG.
Andante molto tranquillo. Cump. 1568,
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Tln cra- dg? roof hends oer thee as ~ star-ry heaven blue And dxeam-\ﬂngs bear thee
Des Huu-ses De-cke  wilbt sichzum Sternendom so Klar, nun  brei - tet  aus klein
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light-ly the mis-ty e - ther through! There angels J'aise/ a ladder from earth to heaven high. And
Haakon sein Traumesschwingen- paar.  Da  baut sich ei-ne__Stic- ge bis — in den Himmel hin - ein. Dort
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up-ward thou shalt mount love, To sweete’;t Iul-la - hye! Gods ho Ys an-gelq rock thee! And
klimmt ﬁmm//" klein Hoa-kon mit  Got -tes En-gel - lein. Die  En-gel all be - wa-chen mein
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‘give thee peace ¢ nd rest! God bless t}r eekeep thee, dear one As on thy mo-thers breast!
sii-sses Kind  zur Nackt, be - hiit’ dich Gott klein Haa-kon,auch dei-ne Mut - ter  wacht.
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Il i L

——— b e, [ =
@rﬁ:‘ﬁﬂfﬂf: T EES =

iten.
e sets ees prepe s B

i
A
A
L

\E\
N

1
N
S






